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Regionalnego Programu Operacyjnego Warmia i Mazury na lata 2007-2013

ZAWAIE W ANIU Leviviiiiiiiiiie e er e e e e e e e e e e e e r. w Olsztynie pomiedzy:

Wojewodzkim Funduszem Ochrony  Srodowiska i Gospodarki Wodnej w Olsztynie

z siedzibg w Olsztynie przy ul. Sw. Barbary 9; 10-026 Olsztyn, REGON 280470792 NIP 739-37-
84-538 zwanym w dalszej czesci Porozumienia ,Instytucjg Posredniczacy”, reprezentowanym
przez Wojewddzki Fundusz Ochrony Srodowiska i Gospodarki Wodnej w Olsztynie, w imieniu
ktérego dziataja;

L) e

! Nalezy wpisa¢ numer oraz petng nazwe Osi priorytetowej zgodnie z RPO WiM,;
% Nalezy wpisaé numer oraz petna nazwe Dziatania zgodnie z RPO WiM;

® Nalezy wpisaé numer oraz petng nazwe Poddziatania zgodnie z RPO WiM;

4 Wypetni¢ odpowiednio w zalezno$ci od formy prawnej Beneficjenta



na podstawie zalgczonego do Porozumienia peinomMOCNICtWA® .........cccceeeeueereeveeneennn,

zdnia ..o r.

zwanymi dalej Stronami.

Dziatajac, w szczegolnosci, na podstawie:

1.

10.

11.

Rozporzgdzenia Rady (WE) nr 1083/2006 z dnia 11 lipca 2006 r. ustanawiajgcego przepisy
ogl6lne dotyczgce Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego
Funduszu Spotecznego oraz Funduszu Spéjnosci i uchylajgcego rozporzgdzenie (WE) nr
1260/1999 (Dz. U. UE L Nr 210, str. 25 z 31.07.2006 r. z p6zn. zm.);

Rozporzgdzenia Komisji (WE) nr 1828/2006 z dnia 8 grudnia 2006 r. ustanawiajgcego
szczegOtowe zasady wykonania rozporzgdzenia Rady (WE) nr 1083/2006 ustanawiajgcego
przepisy ogolne dotyczgce Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego
Funduszu Spotecznego oraz Funduszu Spdéjnosci oraz rozporzgdzenia (WE) nr 1080/2006
Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego (Dz. Urz. UE L Nr 371, str. 1 z 27.12.2006, sprostowane — Dz. Urz. UE L
Nr 45 str. 3 z 15.02.2007 sprostowane Dz. U. L 128 z 16.5.2008, str. 11);

Rozporzgdzenia (WE) nr 1080/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 lipca 2006 r.
w sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego i uchylajgce rozporzgdzenie
(WE) nr 1784/1999 (Dz. Urz. UE L Nr 210, str.1 z 31.07.2006 r. z p6zn zm.);
Rozporzgdzenia Komisji (WE) nr 800/2008 z dnia 6 sierpnia 2008 r. uznajgce niektore
rodzaje pomocy za zgodne ze wspoélnym rynkiem w zastosowaniu art. 87 i 88 traktatu (Dz.
Urz. UE L 214/3 z 09.08.2008, z p6zn. zm.);

Rozporzadzenia Ministra Finanséw z dnia 20 grudnia 2010 r. w sprawie szczeg6towego
sposobu wykonywania budzetu panstwa (Dz. U. Nr 245, poz. 1637, z p6zn. zm.)

Ustawy z dnia 6 grudnia 2006 r. o zasadach prowadzenia polityki rozwoju (tj. Dz. U. z 2009
r., Nr 84, poz. 712, z pdzn. zm.);

Ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych (t.j. Dz. U. z 2013 r., poz. 885,
pézn. zm.);

Ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. — Kodeks cywilny (t.j. Dz. U. z 2014r., poz. 121);

Ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. - Prawo bankowe (Dz. U. z 2012 r., poz.1376, z pOzn.
zm.);

Ustawy z dnia 17 grudnia 2004 r. o odpowiedzialnosci za naruszenie dyscypliny finanséw
publicznych (tj. Dz. U. z 2013 r., poz. 168);

Rozporzgdzenia Ministra Rozwoju Regionalnego z dnia 18 grudnia 2009 r. w sprawie

warunkéw i trybu udzielania i rozliczania zaliczek oraz zakresu i terminéw skfadania

® Jezeli dotyczy



wnioskéw o ptatnos¢ w ramach programéw finansowanych 2z udzialem $rodkéw
europejskich (Dz. U. Nr 223, poz. 1786);

12. Kontraktu Wojewddzkiego dla Wojewodztwa Warminsko-Mazurskiego na lata 2007-2013 —
okreslajgcego zasady i warunki dofinansowania Regionalnego Programu Operacyjnego
srodkami pochodzacymi z budzetu panstwa lub ze zrédet zagranicznych, zawartego na
podstawie art. 20 ust. 5 ustawy z dnia 6 grudnia 2006 r. o zasadach prowadzenia polityki
rozwoju (tj. Dz. U. z 2009 r., Nr 84, poz. 712, z p6zn. zm.) w dniu 06.02.2008 r. pomiedzy
Ministrem Rozwoju Regionalnego a  Wojewddztwem  Warminsko-Mazurskim
reprezentowanym przez Zarzad Wojewodztwa Warminsko-Mazurskiego z pézn. zm.;

13. Wytycznych w sprawie kwalifikowalnosci wydatkow.

14. Wytycznych do studium wykonalnosci.

15. Wytycznych dotyczacych prawnych zabezpieczenn w ramach RPO WiM.

16. Obowigzkoéw Beneficjentow w zakresie prowadzenia dziatarn informacyjnych i promocyjnych
projektéw dofinansowanych ze srodkéw Unii Europejskiej;

17. Wytycznych dla Beneficjentéw dotyczgcych standardéw audytu zewnetrznego projektow
realizowanych w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego Warmia i Mazury na lata
2007-2013;

18. Wytycznych dla Beneficjentéw w zakresie zasad archiwizacji dokumentéw zwigzanych
z realizacjg projektéw finansowanych ze $rodkéw Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego Warmia i Mazury na lata
2007-2013.

19. Wytycznych w sprawie wytaniania wykonawcéw ustug, dostaw lub robét budowlanych do
realizacji projektéw przez Beneficjentéw nie zobowigzanych do stosowania ustawy Prawo
zamoéwien publicznych.

20. .Wymierzania korekt finansowych za naruszenia prawa zamowien publicznych zwigzanych

z realizacjg projektow wspoifinansowanych ze srodkéw funduszy UE.”

Strony Porozumienia zgodnie postanawiaj @, co nast epuje:

Definicje
81
llekro¢ w niniejszym Porozumieniu jest mowa o:
1) ,BGK” — nalezy przez to rozumie¢ Bank Gospodarstwa Krajowego petnigcy role pfatnika

srodkow europejskich;



2) ,Beneficjencie” — nalezy przez to rozumie¢ panstwowg jednostke budzetowg jako
Beneficjenta, zgodnie z rozporzadzeniem Rady nr 1083/2006 oraz z ustawg z dnia 6 grudnia
2006 r. o zasadach prowadzenia polityki rozwoju (tj. Dz. U. z 2009 r., Nr 84, poz. 712,
Zz pézn. zm.);

3) ,Czasie pracy Instytucji Posredniczacej RPO WiM” - nalezy przez to rozumie¢ czas
urzedowania Instytucji Posredniczacej RPO WiM, tj. poniedzialek godzina 8:00 - 16:00 oraz
wtorek - pigtek godzina 7:30 - 15:30;

4) ,Dofinansowaniu” — nalezy przez to rozumie¢ wsparcie pochodzace ze $rodkéw europejskich
przekazywane przez BGK stanowigce bezzwrotng pomoc na pokrycie czesci wydatkow
kwalifikowalnych ponoszonych z zwigzku z realizacjg Projektu;

5) ,Dotacji celowej” — nalezy przez to rozumie¢ srodki, o ktérych mowa w art. 127 ust. 2 pkt 5
ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych (t.j. Dz. U. z 2013 r., poz. 885,
Z pozn. zm.);

6) ,Dziataniu” — nalezy przez to rozumiec¢: Dziatanie nr ........ e e e e e e "

7) ,Dniu roboczym”- nalezy przez to rozumie¢ kazdy dzien pracy Instytucji Posredniczacej RPO
WiM nie bedacy sobotg lub dniem ustawowo wolnym od pracy;

8) ,Funduszu” — nalezy przez to rozumie¢ Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego;

9) ,Instrukcji wypetniania Wniosku o platnos¢” — nalezy przez to rozumie¢ dokument
publikowany w formie elektronicznej przez Instytucje Zrzadzajaca RPO WiM, okreslajacy
terminy i zasady sktadania przez Beneficjentow Wnioskow o ptatnosé;

10) ,Instytucji Zarzadzajacej RPO WiM” — nalezy przez to rozumie¢ Zarzad Wojewddztwa
Warminsko-Mazurskiego;

11) Instytucji Posredniczacej RPO WiM — nalezy przez to rozumie¢ Wojewodzki Fundusz
Ochrony Srodowiska i Gospodarki Wodnej w Olsztynie;

12) ,Jednym postepowaniu przetargowym” — nalezy przez to rozumie¢ pojedynczg procedure
0 udzielenie zamowienia zgodnie z przepisami ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo
zamowien publicznych (. t.j. Dz. U z 2013 r., poz. 907, z pézn. zm.);

13) ,Kategorii wydatku” — nalezy przez to rozumie¢ kategorie kosztu wyszczegdlniong
w ramach wydatkéw kwalifikowalnych w punkcie D-4 Wniosku o dofinansowanie projektu,
przy czym podatek VAT nie stanowi odrebnej kategorii wydatku;

14) ,Obszarze geograficznym” — nalezy przez to rozumie¢ miejsce realizacji projektu zgodnie
Zz Wnioskiem o dofinansowanie projektu;

15) ,0Oszczednosciach poprzetargowych” — nalezy przez to rozumie¢ wszelkie oszczednosSci
powstale w wyniku rozstrzygniecia pojedynczego postepowania 0 udzielenie zamowienia
realizowanego w ramach projektu, o ktébrym mowa w 8§ 2 ust. 1 przedmiotowego
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Porozumienia. Uzyskane oszczednosci stanowig srodki programu RPO WiM na lata 2007-
2013 i pozostajg w dyspozycji Instytucji Zarzadzajacej RPO WiM — to znaczy podlegajg
zwrotowi poprzez obnizenie wysokosci dofinansowania projektu. Oszczednosci
poprzetargowe nie podlegajg przesunieciom pomiedzy kategoriami wydatkéw w ramach
dwadch lub wiecej postepowan o udzielenie zaméwienia;

16) ,Osi priorytetowej” — nalezy przez to rozumieé¢: O$ priorytetowa nr ..... pee e e e ”

17) ,Partnerze Projektu” — nalezy przez to rozumie¢ podmiot, o ktérym mowa w ustawie z 19
grudnia 2008 r. o partnerstwie publiczno-prywatnym (tj. Dz. U z 2009 r., Nr 19, poz. 100,
Z pozn. zm.) oraz podmioty wymienione we Wniosku o dofinansowanie projektu jako
uczestniczace w realizacji Projektu Beneficjenta na warunkach okreslonych w porozumieniu
lub  umowie partnerskiej, zawartej z Beneficientem przed zitozeniem Whniosku
o dofinansowanie do Instytucji Posredniczacej RPO WiM,;

18) ,Platnosci kohcowej” — nalezy przez to rozumie¢ rozliczenie catosci lub ostatniej czesci
wydatkow kwalifikowanych ujetych we Whniosku o platno$¢ po zakonczeniu finansowym
realizacji Projektu oraz po spetnieniu warunkoéw okreslonych w niniejszym Porozumieniu;

19) ,Ptatnosci posredniej ” — nalezy przez to rozumieé¢ rozliczenie cze$ci wydatkow
kwalifikowalnych poniesionych w miare postepu realizacji Projektu, ujetych we Wniosku o
ptatnos¢ po spetnieniu warunkéw okreslonych w niniejszym Porozumieniu;

20) ,Poddziataniu” — nalezy przez to rozumie¢: Poddziatanie nr ... ,.......cccoiiiiiiinnn. "

21) ,Pomocy publicznej” — nalezy przez to rozumie¢ zgodnie z art. 107, ust. 1 Traktatu wszelkg
pomoc przyznawang przez Panstwo Cztonkowskie lub przy uzyciu zasobow panstwowych w
jakiejkolwiek formie, ktéra grozi zaktdceniem konkurencji poprzez sprzyjanie niektérym
przedsiebiorstwom lub produkcji niektorych towaréw, jest niezgodna ze wspolnym rynkiem w
zakresie, w jakim wptywa na wymiane handlowag miedzy Panstwami Cztonkowskimi;

22) ,Programie” — nalezy przez to rozumie¢ Regionalny Program Operacyjny Warmia i Mazury
na lata 2007-2013 (RPO WiM), przyjety Uchwalg Nr 61/354/07/Ill Zarzadu Wojewddztwa
Warmihsko-Mazurskiego z dnia 14 listopada 2007 r.;

23) ,Projekcie” — nalezy przez to rozumie¢ przedsiewziecie szczeg6towo okreslone we Wniosku
o dofinansowanie projektu Nr..............ccccecevivnvnnenen. , realizowane w ramach danej Osi
priorytetowej w Programie, bedace przedmiotem niniejszego Porozumienia;

24) ,Przesunieciach pomiedzy kategoriami wydatku” — nalezy przez to rozumie¢:

a) w przypadku kategorii wydatkéw objetych postepowaniem o udzielenie zamowienia,
mozliwos¢ przesuniecia pomiedzy kategoriami wydatku za zgodg Instytucji Posredniczacej
RPO WiM wramach jednego postepowania 0 udzielenie zamowienia, w dowolnej
wysokosci,



b) w przypadku wydatkéw nieobjetych postepowaniem o udzielenie zaméwienia, mozliwos¢
przesuniecia pomiedzy kategoriami wydatku za zgoda Instytucji Posredniczacej RPO WiM
jednorazowo do wysokosci 15% wartosci nizszej kategorii wydatku;

25) ,Rachunku  bankowym Beneficjenta” — nalezy rozumie¢ rachunek bankowy
(0] S , prowadzony w banku ..., , Z
ktérego dokonywana jest ptatnos¢ z Budzetu Pahstwa na rachunek bankowy wykonawcy
(dostawcy towaréw, dobr i ustug na rzecz Beneficjenta), ;

26) ,Rachunku bankowym BGK” - nalezy przez to rozumie¢ rachunek bankowy
] S otwarty przez Ministra Finanséw i prowadzony w Banku
Gospodarstwa Krajowego, z ktérego dokonywana jest ptatnosc¢ ze srodkéw europejskich na
rachunek bankowy wykonawcy (dostawcy towardw, débr i ustug na rzecz Beneficjenta) oraz,
na ktéry Beneficjent dokonuje zwrotu srodkéw wyptaconych przez BGK od dnia 1 stycznia
2010 r., ktoére zostaty wykorzystane niezgodnie z przeznaczeniem, bez zachowania
obowigzujacych procedur, pobrane w sposéb nienalezny lub w nadmiernej wysokosci.;

27) ,Rachunku bankowym Instytucji Posredniczacej RPO WiM — nalezy przez to rozumiec
rachunek bankowy Instytucji Posredniczacej RPO WiM dla Osi priorytetowej - .............
Dzialania .......... oo ] , prowadzony w banku
....................................... , Z ktoérego Instytucja Posredniczaca RPO WiM dokonuje
wyptaty Beneficjentowi wspétfinansowania w formie dotacji celowej, oraz na ktéry Beneficjent
dokonuje zwrotu odsetek oraz ww. srodkéw wyptaconych przez Instytucje Posredniczaca
RPO WIiM od dnia 1 stycznia 2010 r., ktore zostaly wykorzystane niezgodnie z
przeznaczeniem, bez zachowania obowigzujacych procedur, pobrane w sposdb nienalezny
lub w nadmiernej wysokosci. Zwrot srodkéw dotacji rozwojowej przekazanych Beneficjentowi
w latach 2008-2009, ktore zostaly wykorzystane niezgodnie z przeznaczeniem, bez
zachowania obowigzujacych procedur, pobrane w sposéb nienalezny lub w nadmiernej
wysokosci odbywa sie wytacznie na rachunek bankowy Instytuciji Posredniczacej RPO WiM;

28) ,Rachunku bankowym wykonawcy”; — nalezy przez to rozumie¢ rachunek bankowy
wykonawcy (dostawcy towardw, dobr i ustug na rzecz Beneficjenta), na ktory przekazywane
sg srodki europejskie oraz wspétfinansowanie z Budzetu Panstwa;

29) ,Rozliczeniu wydatkéw"- nalezy przez to rozumie¢ wykazanie i udokumentowanie przez
Beneficjenta we Whniosku o platnosé czesci lub catosci wydatkow kwalifikowanych
poniesionych na realizacje Projektu;

30) ,Rozpoczeciu realizacji Projektu” — nalezy przez to rozumie¢ date zawarcia pierwszej
umowy/ ztozenia pierwszego o$wiadczenia woli dotyczacego nabycia srodkéw trwatych lub
wartosci niematerialnych i prawnych w ramach Projektu na wydatki kwalifikowalne
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i niekwalifikowalne lub date wskazang we Whniosku jako planowang date podpisania Umowy
o dofinansowanie projektu z Instytucjg Posredniczacg RPO WilM;

31),,Rozpoczeciu rzeczowym realizacji Projektu” — nalezy przez to rozumie¢ date podpisania
pierwszej umowy z wykonawcg na rozpoczecie robot budowlanych/ ztozenia pierwszego
oswiadczenia woli dotyczacego nabycia $srodkéw trwalych lub wartosci niematerialnych
i prawnych w ramach projektu. W przypadku Projektow podlegajgcych zasadom udzielania
regionalnej pomocy inwestycyjnej poprzez rzeczowe rozpoczecie realizacji Projektu zgodnie
Z rozporzadzeniem dotyczacym regionalnej pomocy inwestycyjnej uwaza sie podjecie prac
budowlanych lub date pierwszego oswiadczenia woli dotyczgacego nabycia ruchomych
srodkow trwatych lub wartosci niematerialnych i prawnych w ramach Projektu;

32) ,Rozporzadzeniu Rady nr 1083/2006”, ,rozporzadzeniu Komisji nr 1828/2006",
.fozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1080/2006"- rozumie sie przez
to odpowiednio: rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006 z dnia 11 lipca 2006 r.
ustanawiajace przepisy ogolne dotyczgace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spotecznego oraz Funduszu Spojnosci i uchylajace rozporzadzenie
(WE) nr 1260/1999 (Dz. Urz. UE L Nr 210, str. 25 z pézn. zm.); rozporzadzenie Komisji (WE)
nr 1828/2006 z dnia 8 grudnia 2006 r. ustanawiajgce szczegOtowe zasady wykonania
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1083/2006 ustanawiajgcego przepisy ogolne dotyczace
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego
oraz Funduszu Spéjnosci oraz rozporzadzenia (WE) nr 1080/2006 Parlamentu
Europejskiego i Rady w sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego (Dz. Urz.
UE L Nr 371, str. 1 z pdézn. zm.); rozporzadzenie (WE) nr 1080/2006 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 5 lipca 2006 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego i uchylajgce rozporzadzenie (WE) nr 1783/1999 (Dz. Urz. UE L Nr 210, str.1);

33) . Sile wyzszej” - nalezy przez to rozumie¢ zdarzenie bgdz potgczenie zdarzeh obiektywnie
niezaleznych od Beneficjenta lub Instytucji Posredniczgacej RPO WiM, ktére zasadniczo i
istotnie utrudniajg wykonywanie czesci lub calosci zobowigzan wynikajacych z
Porozumienia, ktérych Beneficjent lub Instytucja Posredniczaca RPO WiM nie mogly
przewidzie¢ i ktorym nie mogty zapobiec ani ich przezwyciezy¢ i im przeciwdziata¢ poprzez
dzialanie z nalezytg starannoscig ogolnie przewidziang dla cywilnoprawnych stosunkéw
zobowigzaniowych; na okres dziatania sity wyzszej obowigzki Strony Porozumienia ulegajg
zawieszeniu w zakresie uniemozliwionym przez dzialanie sity wyzszej;

34) ,Srodkach europejskich (EFRR)” - nalezy przez to rozumie¢ dofinansowanie pochodzace
ze srodkow Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego



35) ,Traktacie™ nalezy przez to rozumie¢ Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (Dz. U.
C115/47 z 9.5.2008);

36) ,Porozumieniu” - nalezy przez to rozumie¢ niniejsze Porozumienie w sprawie
dofinansowania projektu, okreslajace w szczegolnosci warunki, wykorzystania i rozliczania
dofinansowania oraz inne obowigzki Stron Porozumienia;

37) ,UszczegOtowieniu Programu” — nalezy przez to rozumie¢ Szczegbtowy Opis Osi
Priorytetowej Programu;

38) ,Wartosci Projektu” — nalezy przez to rozumie¢ calkowite wydatki kwalifikowalne
i niekwalifikowane;

39) ,Wkiadzie wlasnym” - nalezy przez to rozumie¢ $rodki finansowe lub niepieniezne
zagwarantowane przez Beneficjenta pochodzace z budzetu wilasciwego dysponenta na
pokrycie wydatkéw kwalifikowanych w kwocie niezbednej do uzupetnienia dofinansowania;

40) ,Wniosku o dofinansowanie” — nalezy przez to rozumie¢, okreslony przez Instytucje
Zarzadzajacg RPO WiM, standardowy formularz Wniosku o dofinansowanie projektu wraz z
zalgcznikami, skladany przez Beneficjenta ubiegajacego sie o dofinansowanie Projektu w
ramach Osi priorytetowej w Programie;

41) Whniosku o ptatnos¢” - nalezy przez to rozumiec¢, okreslony przez Instytucje Zarzadzajacq
RPO WiM, standardowy formularz elektroniczny Wniosku Beneficjenta o ptatnosé¢ wraz z
zalgcznikami w formie papierowej skladany przez Beneficjenta, na podstawie ktérego
Beneficjent wystepuje do Instytucji Posredniczacej RPO WiM o rozliczenie czesci albo
catosci kwoty wydatkéw kwalifikowanych poniesionych na realizacje Projektu w ramach Osi
priorytetowej w Programie lub przekazuje informacje o postepie rzeczowym realizacji
Projektu;

42) ,Wspoifinansowaniu krajowym” - nalezy przez to rozumie¢ $rodki pochodzace z Budzetu
Panstwa przekazywane wykonawcy (dostawcy towaréw, débr i ustug na rzecz Beneficjenta)
zabezpieczone w budzecie wlasciwego dysponenta, ponoszone w zwigzku z realizacjg
Projektu;

43) Wydatkach kwalifikowalnych” — nalezy przez to rozumie¢ wydatki uznane za kwalifikowalne
i spetniajgce kryteria, zgodnie z rozporzadzeniem Rady nr 1083/2006, rozporzadzeniem
Komisji nr 1828/2006, rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1080/2006, jak
réwniez w rozumieniu ustawy z dnia 6 grudnia 2006 r. o zasadach prowadzenia polityki
rozwoju (ti. Dz. U. z 2009 r., nr 84, poz. 712, z p6zn. zm.) i wydanych do niej aktow
wykonawczych oraz zgodnie z krajowymi zasadami kwalifikowalnosci wydatkéw w okresie
programowania 2007-2013 i z Uszczegétowieniem Programu, jak réwniez z zasadami
okreslonymi przez Instytucje Zarzadzajacg RPO WiM;



44) ,Zakonczeniu finansowym Projektu” — nalezy przez to rozumie¢ date poniesienia ostatniego

wydatku w Projekcie (dotyczy zaréwno wydatkéw kwalifikowalnych i niekwalifikowalnych).
6.

45) ,Zakonczeniu rzeczowym Projektu” — nalezy przez to rozumie¢ date podpisania przez
Beneficjenta ostatniego protokotu odbioru lub innego dokumentu réwnowaznego w ramach

Projektu (dotyczy zaréwno wydatkéw kwalifikowalnych i niekwalifikowalnych);

Przedmiot Porozumienia
§2
1. Niniejsze Porozumienie okresla szczegOlowe zasady i warunki, na jakich dokonywane

bedzie wykorzystanie i rozliczanie wydatkéw kwalifikowalnych poniesionych na realizacje

Projektu 5 .oevee v ", okreslonego szczego6towo we Wniosku o
dofinansowanie Projektu ] stanowigcym Zalgcznik
NE e do niniejszego Porozumienia.

2. Beneficjent zobowigzuje sie do realizacji Projektu zgodnie z Wnioskiem o dofinansowanie
projektu, o ktérym mowa w ust. 1 oraz w oparciu 0 Harmonogram rzeczowo-finansowy
przedktadany do Instytucji Posredniczacej RPO WiM przed podpisaniem Porozumienia. W
przypadku dokonania zmian w Projekcie na podstawie § 15 i 16 niniejszego Porozumienia,
Beneficjent zobowigzuje sie do realizacji Projektu uwzgledniajac wprowadzone oraz
zaakceptowane przez Instytucje Posredniczacq RPO WIiM zmiany, zgodnie ze

zaktualizowanym Harmonogramem rzeczowo-finansowym.

3. WartoS€ Projektu WYNOSI ........iueiiiiiiiiiiiiie e e e e e e e e zt (stownie:
...................................................................................................... ).

4. Wydatki kwalifikowalne Projektu WYN0SZa: ........c.cccccceeiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiee e ee e zt (stownie:
...................................................................................................... ), wtym

1) srodki europejskie (EFRR) W KWOCIE:.....cccccceeiiiiii it st zt
(530001 = )., co
stanowi ............... % wydatkow kwalifikowalnych;

2) wspotfinansowanie Krajowe W KWOCIE:.......uuiiiiiiiiiiiiiii e e zt
53 {000 1= P )., co
stanowi ............... % wydatkow kwalifikowalnych;

6

Dokonanie przez Beneficjenta zaplaty na podstawie ostatniej faktury/innego dowodu ksiegowego
o rownowaznej wartosci dowodowej dotyczacej wydatkow kwalifikowalnych i niekwalifikowalnych
poniesionych w ramach Projektu;
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10.

11.

12.

1.

Na warunkach, w trybie i na zasadach okreslonych w niniejszym Porozumieniu

Beneficjentowi przyznaje sie na realizacje Projektu, dofinansowanie ze $rodkéw

europejskich w tacznej kwocie nieprzekraczajaCej .........cccceeeivviiiveininn. zt  (stownie:
........................................................... )
i stanowiacej nie wiecej niz .............. % kwoty wydatkéw kwalifikowalnych Projektu.

Beneficjent zobowigzuje sie do wydatkowania na realizacje Projektu wkiadu wltasnego w
WYSOKOSCI: v v zb(Stownie: ... ).
Beneficjent zobowigzuje sie zagwarantowaé srodki pochodzace z budzetu wiasciwego
dysponenta na pokrycie wszelkich wydatkéw niekwalifikowalnych w ramach Projektu.
Poniesienie przez Beneficjenta wydatkow kwalifikowalnych w kwocie wiekszej niz okreslona
w ust. 4 nie stanowi podstawy do zwiekszenia przyznanej kwoty dofinansowania.

Dla Projektu, w ramach ktérego uwzglednione zostaty wydatki objete regutami (schematami)
pomocy publicznej dofinansowanie, o ktérym mowa w ust. 5 przekazywane jest zgodnie z
zasadami Programu, Uszczegotowienia Programu, odpowiedniego rozporzadzenia ministra
wlasciwego do spraw rozwoju regionalnego w sprawie udzielania pomocy publicznej oraz na
warunkach okreslonych w niniejszym Porozumieniu.

Rozliczeniu podlegajg jedynie wydatki kwalifikowalne, poniesione przez Beneficjenta nie
wczesniej niz od dnia 1 stycznia 2007 r. i nie pozniej niz w dniu zakonczenia finansowego
realizacji Projektu. W przypadku gdy Beneficjent jest zobowigzany do stosowania przepisow
o zamowieniach publicznych, wydatki sg kwalifikowalne wylgcznie, jezeli zostaty poniesione
zgodnie z tymi przepisami. W przypadku Projektu objetego pomoca publiczng, wydatki
kwalifikujg_ sie, jezeli zostaty poniesione zgodnie z zapisami odpowiedniego rozporzadzenia
Ministra Rozwoju Regionalnego dotyczacego udzielania pomocy publiczne;j.

Instytucja Posredniczaca RPO WiM upowaznia Beneficjenta do wystawiania zlecen
ptatnosci do BGK zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawa oraz wytycznymi
i procedurami obowigzujacymi w ramach RPO WiM, na podstawie ktérych BGK przekazuje
ptatnosci pochodzace z budzetu srodkoéw europejskich na rachunek bankowy wykonawcy.
taczna kwota zlecen pfatnosci, o ktérych mowa w ust. 11 nie moze przekracza¢ kwoty

dofinansowania okreslonej w § 2 ust. 5 niniejszego Porozumienia.

Okres realizacji
§3
Okres realizacji Projektu ustala sie na:

1) rozpoczecie realizacCji: .......coovvviviiiiiiiiiia, ;

2) rozpoczecie rzeczowe realizacCji .............cco.u.e.. ;

10



2.

3) zakonczenie rzeczowe realizacji: ...................... ;

4) zakonczenie finansowe realizacji: ......................

Instytucja Posredniczagca RPO WiM moze zmienié, w tym przedtuzy¢ termin zakohczenia
realizacji Projektu, okreslony w ust. 1 w pkt 3 i pkt 4 , na uzasadniony pisemny wniosek
Beneficjenta, ztozony zgodnie z § 15 ust. 1 niniejszego Porozumienia.

Projekt bedzie realizowany Przez..........ccoio i i 7.

Odpowiedzialno $¢ Beneficjenta
§4

Beneficjent ponosi wytaczng odpowiedzialnos¢ wobec 0s6b trzecich za szkody powstate w
zwigzku z realizacjg Projektu, w tym za podmioty, o ktérych mowa § 3 ust. 3 niniejszego
Porozumienia.
Prawa i obowigzki Beneficjenta wynikajace z niniejszego Porozumienia mogg byé
przenoszone na rzecz oséb trzecich za zgoda Instytucji Posredniczacej RPO WiM.
Beneficjent zobowigzuje sie do realizacji Projektu z nalezytg starannoscia, w szczegoélnosci
ponoszac wydatki celowo, rzetelnie, racjonalnie i oszczednie, zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami prawa i procedurami wramach Programu oraz w sposob, ktéry zapewni
prawidtowg i terminowg realizacje Projektu oraz osiggniecie celéw (produktéw i rezultatow)
zaktadanych we Wniosku o dofinansowanie projektu, o ktérym mowa w 8§ 2 ust. 1
niniejszego Porozumienia.
Beneficjent jest zobowigzany do przedstawiania na zgdanie Instytucji Posredniczacej RPO
WiM oraz innych uprawnionych podmiotéw wszelkich informacji, dokumentéw i wyjasnien
zwigzanych z realizacjg Projektu w wyznaczonym przez nig terminie.
Beneficjent o$wiadcza, iz zdaje sobie sprawe z faktu dysponowania srodkami publicznymi

oraz koniecznosci odpowiedniego ich wydatkowania.

Rozliczanie
§5
Beneficjent przekazuje Instytucji Posredniczacej RPO WiM Harmonogram skfadania
wnioskéw o ptatnos¢ w ramach Projektu w terminie do dnia 10 kazdego miesigca,
poczgwszy od nastepnego miesigca po dniu podpisania Porozumienia, wedlug wzoru
ustalonego przez Instytucje Zarzadzajacg RPO WiM. Pierwszy Harmonogram skiladania

"w przypadku realizacji Projektu przez jednostke organizacyjng Beneficjenta lub partnera Projektu nalezy
wpisa¢ nazwy jednostek realizujacych, adresy, numery NIP (w zaleznosci od statusu prawnego jednostki
realizujacej). Jezeli Projekt bedzie realizowany wytacznie przez podmiot wskazany jako Beneficjent, ust. 3
nalezy wykreslic.
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wnioskéw o pfatnos¢ w ramach Projektu stanowi Zatgcznik Nr ... do niniejszego
Porozumienia, a jego aktualizacja nie wymaga sporzadzania aneksu do Porozumienia o ile
nie wptywa na zmiane kwoty dofinansowania w poszczegoélnych latach realizacji Projektu.

W celu rozliczenia wydatkéw Beneficjent sktada Wniosek o ptatno$¢ w formie i w oparciu o
wzOr okreslony przez Instytucje Zarzadzajgcg RPO WiM za okres, na ktdry skfadany jest
Whiosek o ptatnosé, zgodny z Harmonogramem sktadania wnioskéw o ptatno$¢ w ramach
Projektu, o ktdrym mowa w ust. 1.

Beneficjenci wypetniaja Wniosek o platno$¢ zgodnie z Instrukcjg wypetniania Wniosku
0 pfatnosc.

Beneficjent bedacy jednostkag sektora finanséw publicznych w rozumieniu ustawy z dnia 27
sierpnia 2009 r. o finansach publicznych (t.j. Dz. U. z 2013 r., poz. 885, p6zn. zm.):

1) powinien ztozy¢é wniosek o pfatnos¢ w terminie 30 dni roboczych od dnia poniesienia

wydatku kwalifikowanego, nie pdzniej niz w terminie 3 miesi ecy od dnia jego poniesienia;

2) w przypadku poniesienia wydatku kwalifikowanego przed dniem podpisania Porozumienia

10.

11.

powinien ztozy¢ Whniosek o ptatnos¢ w terminie 30 dni roboczych od dnia podpisania

Porozumienia, nie pézniej niz w terminie 3 miesi ecy od dnia jego podpisania.
Do korekt Wnioskéw o pfatnosc¢ stosuje sie Instrukcje wypetniania Wniosku o ptatnosc,
na podstawie ktorej zostat wypetniony Wniosek o ptatno$¢ podlegajacy korekcie.
Beneficjent zobowigzany jest do ziozenia zalacznikbw do wystanego drogg elektroniczng
Whniosku o ptatnos¢ wraz z pismem przewodnim do Instytucji Posredniczacej RPO WiM,
osobiscie lub za posrednictwem Poczty Polskiej czy innego operatora ustug pocztowych,
przesylka listowng polecong za zwrotnym potwierdzeniem odbioru w terminie do 7 dni
od daty wystania Whniosku o ptatnosé.
Pismo, o ktérym mowa w ust. 6, powinno zawiera¢ m.in. numer oraz ID Wniosku o pfatnosc.
Data wptyniecia do Instytucji Posredniczacej RPO WiM zatgcznikéw do Whniosku o ptatnosé
traktowana jest jako data rozpoczecia weryfikacji Wniosku o ptatnosé.
Dowdd nadania pisma wraz z zatgcznikami, o ktérych mowa w ust. 6, stanowi
potwierdzenie zachowania terminu do zlozenia Wniosku o ptatnosc.
W przypadku ztozenia Wniosku o ptatnos¢ nie wymagajacego ztozenia zatacznikow uznaje
sie, ze Whniosek o pflatnos¢ zostat doreczony Instytucji Posredniczacej RPO WiM
w momencie zarejestrowania Wniosku o pfatnos¢ w systemie informatycznym przez
Instytucje Posredniczacg RPO WiM w czasie jej urzedowania.
Brak wydatkéw po stronie Beneficjenta nie zwalnia go z obowigzku przedktadania raz na 6
miesi ecy Whniosku o ptatnos¢ z wypetniong czescig dotyczaca przebiegu realizacji Projektu

zgodnie z Instrukcjg wypetniania Wniosku o ptatnosc.
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§6

1. Rozliczenie Beneficjentowi wydatkdw nastepuje na podstawie wnioskéw o platnosé
posrednig (stanowigcych maksymalnie 95% tacznej kwoty, o ktérej mowa w § 2 ust. 5)
i wniosku o pfatnos¢ koncowg (stanowigcego co najmniej 5% tacznej kwoty, o ktérej mowa
w 8§ 2 ust. 5).

2. Weryfikacja Wniosku o ptatno$¢ odbywa sie w terminie do 3 miesiecy od dnia zlozenia
przez Beneficjenta Wniosku o ptatnos¢ wraz z zalgcznikami (okres ten dotyczy kazdej
przedtozonej wersji Wniosku o ptatnos¢). Jezeli catos¢ Projektu jest zlecana do realizacji
zgodnie z przepisami dotyczacymi udzielania zaméwien publicznych, rozliczenie pierwszego
Whiosku o ptatno$¢ nastgpi w terminie do 3 miesi ecy od dnia zlozenia przez Beneficjenta
Whiosku o ptatnos¢ wraz z zatacznikami, jednak nie wczesniej niz po podpisaniu umowy
z wykonawca.

3. Beneficjent poswiadcza, ze dofinansowane towary i ustugi ujete w kazdym zlozonym
Whniosku o ptatnos¢ zostaly dostarczone i zrealizowane, a zadeklarowane wydatki zostaty
rzeczywiscie poniesione i sg zgodne z majacymi zastosowanie zasadami wspélnotowymi
i krajowymi.

8§87

1. Warunkiem rozliczenia wydatkéw poniesionych na realizacje Projektu jest:

1) zlozenie przez Beneficjenta do Instytucji Posredniczacej RPO WiM poprawnego,
kompletnego i spehiajagcego wymogi formalne, merytoryczne i rachunkowe Wniosku

o platnos¢ (w wersji elektronicznej) wraz z nastepujacymi zalgcznikami (w wersji

papierowej w jednym egzemplarzu):

a) kopie faktur lub innych dokumentéw o rownowaznej wartosci dowodowej, potwierdzone
za zgodnos¢ z oryginalem przez Beneficjenta lub osobe upowazniong do
reprezentowania Beneficjenta,

b) kopie dokumentéw potwierdzajgcych odbior urzgdzen/sprzetu wymagajacych instalaciji
serwisowej lub wykonanie prac, potwierdzone za zgodnos$¢ z oryginalem przez
Beneficjenta lub osobe upowazniong do reprezentowania Beneficjenta,

c) w przypadku zakupu urzadzen/sprzetu, ktdére nie zostaly zamontowane kopie
protokotéw odbioru urzadzen/sprzetu lub przyjecia materiatdw, z podaniem miejsca ich
skladowania, potwierdzone za zgodnos$¢ z oryginatem przez Beneficjenta lub osobe
upowazniong do reprezentowania Beneficjenta,
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d) kopie wyciggébw bankowych lub inne dokumenty o réwnowaznej wartosci dowodowej
potwierdzajgce poniesienie wydatkéw potwierdzone za zgodnos$é z oryginatem przez
Beneficjenta lub osobe upowazniong do reprezentowania Beneficjenta,

e) inne niz wymienione w pkt 1 lit. a-d dokumenty potwierdzajace i uzasadniajgce
prawidlowg realizacje Projektu, poswiadczone za zgodnosé¢ z oryginalem przez
Beneficjenta lub osobe upowazniong do reprezentowania Beneficjenta.

2) dokonanie przez Instytucje Posredniczacg RPO WiM weryfikacji oraz poswiadczenia

faktycznego i prawidtowego poniesienia wydatkéw, a takze ich kwalifikowalnosci;

3) dostepnosc¢ srodkdéw na rachunku bankowym BGK, o ktérym mowa w § 1 pkt 26.

2.Instytucja Posredniczaca RPO WiM po dokonaniu weryfikacji przekazanego przez
Beneficjenta Wniosku o ptatnosé, poswiadczeniu wysokosci i prawidtowosci poniesionych
wydatkow kwalifikowalnych w nim ujetych, przekazuje Beneficjentowi pisemng informacje
w tym zakresie. W przypadku wystapienia rozbieznosci miedzy kwotg przedstawiong przez
Beneficjenta we Whniosku o pfatnos¢, a wysokoscig poswiadczonych wydatkdéw wynikajacg
w szczegoélnosci z uznania poniesionych wydatkéw za niekwalifikowalne lub z ustalonych
korekt finansowych, Instytucja Posredniczaca RPO WiM zalacza do informacji uzasadnienie.

3.W przypadku stwierdzenia brakoéw lub btedéw formalnych, merytorycznych lub rachunkowych
w zlozonym Whniosku o pfatnos¢, Instytucja Posredniczaca RPO wzywa Beneficjenta
do poprawienia albo uzupelnienia Wniosku o platnos¢ badz do ztozenia dodatkowych
wyjasnieh w terminie wyznaczonym przez Instytucje Posredniczacg RPO WiM.

4.Nieztozenie przez Beneficjenta Wniosku o pfatnos$é¢, zadanych wyjasnien albo nieusuniecie
przez niego brakéw lub bledéw w terminach okreslonych przez Instytucje Posredniczaca
RPO WiM, powoduje wstrzymanie procedury przeprowadzania weryfikacji i poswiadczania
Whiosku o ptatnosé do momentu wypetnienia tych obowigzkéw, a projekt do tego czasu
pozostaje nierozliczony. Moze to réwniez skutkowaé rozwigzaniem Porozumienia zgodnie
zw 817 ust. 1 pkt 8.

5.Dofinansowanie, o ktorym mowa w § 2 ust. 5 jest rozliczane w wysokosci procentowego
udziatu w wydatkach kwalifikowalnych, okredlonych w § 2 ust. 4 niniejszego Porozumienia.

6. Instytucja Posredniczaca RPO WiM nie ponosi odpowiedzialnosci za opdznienia
w przekazywaniu platnosci na rachunek bankowy wykonawcy, ktére wynikaja z braku
dostepnosci srodkéw na rachunku o ktorym mowa w § 1 pkt 26 oraz z innych czynnikéw
niezaleznych od Instytucji Posredniczacej RPO WiM.

7.W przypadku gdy Projekt realizowany przez Beneficjenta (nie dotyczy Projektow objetych
pomoca publiczng) przynosi dochody, z uwzglednieniem art. 55 rozporzadzenia Rady
Nr 1083/2006 (WE), niewykazane we Whniosku o dofinansowanie, o ktorym mowa w 8§ 2 ust.
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1 niniejszego Porozumienia, poswiadczong kwote wydatkéw kwalifikowalnych, o ktorej
mowa w § 2 ust. 4 niniejszego Porozumienia, pomniejsza sie o dochdd uzyskany w okresie,
ktérego dotyczy i obejmuje Wniosek o ptatnosc.

8.Instytucja Posredniczagca RPO WiM ma prawo w ramach weryfikacji danego Whniosku
o ptatnos¢ sktadanego w ramach Projektu pomniejszy¢é poswiadczong przez siebie kwote
wydatkow kwalifikowalnych o kwote wydatkéw uznanych za niekwalifikowalne.

9.Beneficjent zobowigzuje sie do rozliczenia catosci dofinansowania wraz z Whnioskiem
o ptatnos¢ koncowg i wypetniong czescig sprawozdawczg z realizacji Projektu.

10. Beneficjent sklada Whniosek o ptatnos¢ koncowag do Instytucji Posredniczacej RPO WiM
w terminie do 30 dni od dnia zakonczenia finansowego realizacji Projektu, pod warunkiem
zatwierdzenia przez Instytucje Posredniczacg RPO WiM poprzedniego Wniosku o ptatnosé.
Jesli zatwierdzenie poprzedniego Wniosku o ptatnosé nastgpi po finansowym zakonczeniu
realizacji Projektu Beneficjent sklada Wniosek o ptatnos¢ koncowg w terminie do 30 dni od
daty zatwierdzenia poprzedniego Wniosku o ptatnosé.

11. Pfatnos¢ koncowa w wysokosci co najmniej 5% tacznej kwoty, o ktérej mowa w 8 2 ust. 5
niniejszego Porozumienia, zostanie rozliczona po:

1) zatwierdzeniu przez Instytucje Posredniczacg RPO WiM Whniosku o ptatno$¢ koncowg oraz
poswiadczeniu ujetych w nim poniesionych wydatkow;

2) fakultatywnym przeprowadzeniu przez Instytucje Posredniczacg RPO WiM kontroli
na miejscu realizacji Projektu, o ktérej mowa w § 12 niniejszego Porozumienia, w celu
stwierdzenia zrealizowania Projektu zgodnie z niniejszym Porozumieniem, Wnioskiem
o dofinansowanie projektu, o ktérym mowa w § 2 ust. 1 Porozumienia, przepisami prawa
wspoélnotowego i polskiego, zasadami Programu oraz stwierdzenia osiggniecia
zaktadanych produktéw i rezultatéw realizacji Projektu;

3) potwierdzeniu przez Instytucje Posredniczaca RPO WiM w informacji pokontrolnej

prawidtowej realizacji Projektu lub usuniecia nieprawidtowosci.

Nieprawidtowe wykorzystanie  srodkow
§8
1. Jezeli zostanie stwierdzone, ze Beneficjent wykorzystat catos¢ lub czes$é dofinansowania
niezgodnie z przeznaczeniem, bez zachowania obowigzujacych procedur lub pobrat catosé
lub czes$¢ dofinansowania w sposOb nienalezny albo w nadmiernej wysokosci, Instytucja
Posredniczaca RPO WiM wstrzymuje rozliczenia wydatkéw w ramach Projektu do czasu

15



2.

2.
1)

2)

3)

4)

5)

ostatecznego wyjasnienia sprawy, z zastrzezeniem mozliwosci wylgczenia z wniosku
zakwestionowanego wydatku i poswiadczenia pozostatej wnioskowanej kwoty.

W przypadkach, o ktorych mowa w ust. 1 oraz w przypadku realizowania Projektu
niezgodnie z Porozumieniem, a w szczegdlnosci zaistnienia niegospodarnosci, op6znien lub
braku postepéw w realizacji Projektu, o ktorych mowa w art. 177 Ustawy z dnia 27 sierpnia
2009 r. o finansach publicznych (t.j. Dz. U. z 2013r., poz. 885, z p6zn. zm.), Instytucja
Posredniczaca RPO WiM moze wystgpi¢ z wnioskiem do whasciwego dysponenta czesci

budzetowej o zablokowanie dofinansowania dla Beneficjenta.

Pozostate warunki przyznania i wykorzystania pomocy
§9
Beneficjent oswiadcza, ze w przypadku Projektu, o ktérym mowa w § 2 ust. 1, nie nastepuje
naktadanie sie pomocy przyznanej z funduszy Unii Europejskiej ani krajowych srodkow
publicznych.
Beneficjent zobowigzuje sie do:
przedstawiania na zadanie Instytucji Posredniczacej RPO WiM oraz innych uprawnionych
podmiotéw wszelkich dokumentéw, informaciji i wyjasnien zwigzanych z realizacjg Projektu
W Wyznaczonym przez nig terminie;
stosowania sie do obowigzujacych i aktualnych wzoréw dokumentéw oraz informacji
w szczegOllnosci zamieszczonych na stronie internetowej Instytucji Zarzadzajacej
RPO WiM oraz Instytucji Posredniczacej RPO WiM, a takze innych dokumentéw w ramach
Programui;
przestrzegania przepiséw wspoélnotowych w zakresie realizacji wspoélnotowych polityk
horyzontalnych, w szczegélnosci ochrony srodowiska i réwnosci szans;
pisemnego informowania Instytucji Posredniczacej RPO WIiM o ziozeniu wniosku
0 ogtoszenie upadiosci lub pozostawaniu w stanie likwidacji albo podleganiu zarzgadowi
komisarycznemu badz zawieszeniu swej dzialalnosci lub gdy jest przedmiotem
postepowan prawnych o podobnym charakterze, w terminie do 3 dni od dnia wystgpienia
powyzszych okolicznosci;
dostarczania, w przypadku gdy oswiadczyt, iz podatek VAT jest kwalifikowalny, pisemnej
interpretacji przepiséw prawa podatkowego stwierdzajgcej brak mozliwosci odzyskania
podatku VAT w zakresie realizowanego Projektu z wkasciwej I1zby Skarbowej na podstawie
art. 14a-14d ustawy z dna. 29 sierpnia 1997 r. Ordynacji podatkowej (t.j. Dz. U. z 2012 r.,
poz. 749, z pézn. zm.), skladanej na zakonczenie realizacji Projektu (wraz z wnioskiem o
ptatnos¢ koncowa) oraz na koniec okresu trwatosci Projektu;
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3.

4.

6) Beneficjent zobowigzuje sie do prowadzenia, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami,
wyodrebnionej ewidencji ksiegowej dotyczacej realizacji Projektu w sposéb
przejrzysty, umozliwiajgcy identyfikacje poszczegolnych operacji ksiegowych
i bankowych przeprowadzonych dla wszystkich wydatkéw w ramach Projektu.

W przypadku zakupu badz wytworzenia srodka trwatego lub wartosci niematerialnej

i prawnej Beneficjent oswiadcza, ze:

1) $rodek trwaly lub wartosé niematerialna i prawna beda uzytkowane zgodnie z celem

okreslonym we Whniosku o dofinansowanie, o ktérym mowa w 8§ 2 ust. 1 niniejszego

Porozumienia;

2) srodek trwaty lub wartos¢ niematerialna i prawna bedg uzytkowane w obszarze

geograficznym okreslonym we Whniosku o dofinansowanie, o ktbrym mowa w § 2 ust. 1

niniejszego Porozumienia;

3) umozliwi przeprowadzenie przez Instytucje Posredniczacg RPO WiM lub inng uprawniong

do tego instytucje kontroli zakupionego badz wytworzonego $rodka trwatego lub wartosci

niematerialnej i prawne;j.
W przypadku zakupu lub wytworzenia srodkoéw trwatych koszty ich eksploatacji sg kosztami
niekwalifikowalnymi.
W przypadku niedotrzymania przez Beneficjenta warunkéw okreslonych w ust. 3 pkt 1i 2,
rozliczane wydatki poniesione na finansowanie s$rodkéw trwatych lub wartosci
niematerialnych i prawnych zostajg uznane przez Instytucje Posredniczacg RPO WiM za
niekwalifikowane.
Beneficjent za zgodg Instytucji Posredniczacej RPO WiM moze zby¢ srodek trwaly nabyty
przy wykorzystaniu srodkéw dofinansowania, z zastrzezeniem ust. 7 i 8.
W przypadku zaistnienia sytuacji opisanej w ust. 6 Beneficjent jest obowigzany, w terminie
do 3 miesiecy od dnia sprzedazy srodka trwatego, zakupi¢ ze Srodkéw wiasnych inny
srodek trwaly pelnigcy analogiczng funkcje i o parametrach nie gorszych niz sprzedany
srodek trwaty, dzieki ktbremu mozliwe bedzie utrzymanie celu realizacji Projektu przez okres
5 lat od dnia finansowego zakonczenia realizacji Projektu. Jezeli cena srodka trwatego jest
wyzsza niz okreslona w we Wniosku o dofinansowanie Projektu, o ktérym mowa w 8§ 2 ust.
1 niniejszego Porozumienia, Beneficjent pokrywa réznice ze srodkéw wiasnych.
Jezeli srodek trwaty, o ktérym mowa w ust. 7 zostanie zakupiony za cene nizsza hiz cena,
ktéra podlegata dofinansowaniu, Beneficjent jest zobowigzany do poinformowania o tym
fakcie Instytucje Posredniczacg RPO WiM oraz wlasciwego dysponenta czesci budzetowej.
Beneficjentowi nie wolno nabywaé jakichkolwiek towardéw, ustug, débr niematerialnych oraz
rzeczy ruchomych i nieruchomosci od podmiotéw, z ktérymi posiada powigzania osobiste,
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ti. malzonka, rodzicow, tescidw, zstepnych lub organizacyjne. Dwie lub wiecej o0s6b
fizycznych, prawnych lub jednostek organizacyjnych nie majacych osobowosci prawnych sg
powigzane organizacyjnie, jezeli jedna z nich bezposrednio lub posrednio kontroluje
pozostate.
10. W przypadku zakupu uzywanego $rodka trwalego Beneficjent jest obowigzany zataczy¢ do
Whiosku o ptatnosé:
1) oswiadczenie sprzedajacego o tym, iz $rodek trwaly nie zostat nabyty z wykorzystaniem
srodkow publicznych w okresie 7 lat od daty sprzedazy niniejszego $rodka Beneficjentowi;
2) oswiadczenie o tym, iz cena uzywanego srodka trwatego jest nizsza niz cena podobnego,
nowego srodka trwatego;
3) oswiadczenie, ze srodek trwaly posiada wlasciwosci techniczne niezbedne do realizacji
przedsiewziecia objetego wsparciem oraz spetnia obowigzujace normy i standardy;

4) odpowiednie certyfikaty — jezeli dany $rodek trwaly wymaga takich dokumentow.

Stosowanie przepiséw dotycz gcych zamowie A publicznych oraz przejrzysto  $¢
wydatkowania $rodkow w ramach Projektu
§10

1. Beneficjent zobowigzuje sie do stosowania przepiséw o zamoéwieniach publicznych tylko
w takim zakresie, w jakim ustawa z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamoéwien publicznych
(tj. Dz. U. z 2013 r., poz. 907, z p6zn. zm.) ma zastosowanie do Beneficjenta
i realizowanego Projektu.

2. W przypadku gdy Beneficient na podstawie ustawy, o ktérej mowa w ust. 1, jest
zobowigzany do stosowania przepisbw o0 zamowieniach publicznych, jest on réwniez
zobowigzany do:

1) udostepniania wszelkich dowodéw dotyczacych udzielania zaméwien publicznych oraz
regulaminu komisji przetargowej na zadanie Instytucji Posredniczacej RPO WiM lub innych
upowaznionych organow;

2) niezwlocznego przekazywania Instytucji Posredniczgacej RPO WiM informacji o wynikach
kontroli przeprowadzonych przez Prezesa Urzedu Zamowien Publicznych oraz wydanych
zaleceniach pokontrolnych, w przypadku gdy wartos¢ zamowienia odpowiednio na roboty
budowlane, na dostawy lub na ustugi przekracza rownowarto$¢ w ztotych kwoty okreslonej
w Ustawie z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamoéwien publicznych (tj. Dz. U. z 2013 r.,
poz. 907, z p6zn. zm.).

3. W przypadku gdy wartos¢ dofinansowania Projektu wynosi co najmniej 5 000 000,00 zt lub
gdy Projekt ujety jest w Indykatywnym wykazie indywidualnych projektow kluczowych RPO
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4.

6.

7.

WiM, a Beneficjent na podstawie ustawy, o ktorej mowa w ust. 1 jest zobowigzany do

stosowania jej przepisow, jest on réwniez zobowigzany do:

1) niezwlocznego przekazywania do Instytucji Posredniczacej RPO WiM informaciji

0 zamiarze wszczecia postepowania o zamowienie publiczne oraz przestania do

opiniowania parafowanych przez upowazniong osobe:

a) projektu ogtoszenia o zaméwieniu,

b) projektu umowy z wykonawca,

c) projektu SIWZ zawierajgcego opis kluczowego przedmiotu zamdéwienia zgodnego z
Whnioskiem o dofinansowanie projektu,

d) wszelkich zmian wprowadzanych do ww. dokumentow.

2) przekazywania do Instytucji Posredniczgacej RPO WiM parafowanych przez upowazniong

osobe projektéw anekséw do umow z wykonawca;

3) stosowania sie do zaleceh zawartych w opinii Instytucji Posredniczacej RPO WiM

dotyczacej zgodnosci dokumentéw, o ktérych mowa w pkt 1 i 2, z zakresem podmiotowym
i przedmiotowym Whniosku o dofinansowanie projektu, o ktérym mowa w 8§ 2 ust. 1
Porozumienia i niniejszym Porozumieniem.
Zapisy ust. 3 majg zastosowanie do Projektéw, dla ktérych nie zostaty ztozone dokumenty,
o ktérych mowa w tym przepisie do dnia 6 pazdziernika 2009 r.
Instytucja Posredniczaca RPO WiM jest uprawniona do opiniowania dokumentdéw, o ktérych
mowa w ust. 3 pkt 1 i 2, w zakresie zgodnosci podmiotowej i przedmiotowej z Wnioskiem
o dofinansowanie projektu, o ktorym mowa w § 2 ust. 1 Porozumienia i niniejszym
Porozumieniem.
W sytuacji gdy Beneficjent rozpoczat postepowanie na podstawie przepiséw o zaméwieniach
publicznych, a nie dostarczyt wczesniej wymaganych projektéw dokumentéw, o ktérych
mowa w ust. 3, zobowigzany on jest do przekazania do Instytucji Posredniczacej RPO WiM
zatwierdzonych przez siebie przedmiotowych dokumentéw w celu ich zaopiniowania przez
Instytucje Posredniczgca RPO WiM pod wzgledem ich zgodnosci z zakresem podmiotowym
i przedmiotowym Whniosku o dofinansowanie projektu, o ktérym mowa w 8§ 2 ust. 1
Porozumienia i niniejszym Porozumieniem.

Instytucja Posredniczac RPO WiM wstrzymuje rozliczanie Projektu w przypadku:

1) wydania negatywnej opinii, o ktérej mowa w ust. 4, do czasu usuniecia przez Beneficjenta

stwierdzonych niezgodnosci;

2) niedostarczenia dokumentéw, o ktérych mowa w ust. 3 i 5, do czasu dostarczenia ich do

Instytuciji Posredniczacej RPO WiM i wydania przez nig pozytywnej opinii.
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8. Harmonogram realizacji zaméwien publicznych w ramach Projektu opracowany w oparciu
o0 Whniosek o dofinansowanie projektu, o ktéorym mowa w 8§ 2 ust. 1 niniejszej Umowy,
stanowi Zalacznik Nr............... do niniejszej Umowy,. Zmiana informacji zawartych
w Harmonogramie realizacji zaméwienn publicznych w ramach Projektu wymaga zmiany
w formie aneksu do Umowy.

9. W przypadku niepodlegania przez Beneficjenta przepisom ustawy, o ktérej mowa w ust. 1
lub braku jej zastosowania ze wzgledu na wartos¢ zamdwienia nie przekraczajaca kwoty
obligujacej Beneficjenta do stosowania ustawy lub w innych przypadkach powodujacych
zwolnienie Beneficjenta z obowigzku stosowania aktu normatywnego, o ktérym mowa w ust.
1 Beneficjent — przy wytanianiu wykonawcy dla ustug, dostaw lub rob6t budowlanych w
ramach realizowanego Projektu — jest zobowigzany do :

1) wyboru wykonawcy w oparciu o0 najbardziej korzystng ekonomicznie i jakosciowo oferte;

2) przestrzegania przy wyborze wykonawcy i wydatkowaniu $rodkéw prawa wspolnotowego i
krajowego m.in. regut w zakresie zapewnienia zasad przejrzystosci, jawnosci, ochrony
uczciwej konkurencji, swobody przeptywu kapitatu, towardéw, débr i ustug oraz réwnosci
szans wykonawcow na rynku ofert (w tym upublicznieniu oferty Beneficjenta i dostepu do
informacji o ofercie Beneficjenta);

3) dotozenia wszelkich staran w celu unikniecia konfliktu interesbw rozumianego jako brak
bezstronnosci i obiektywnosci przy wytanianiu przez Beneficjenta wykonawcy do realizaciji
ustug, dostaw lub rob6t budowlanych w ramach realizowanego Projektu;

4) dokonywanie wydatkéw w sposéb umozliwiajgcy terminowg realizacje Projektu;

5) dokumentowania ww. czynnosci pod rygorem uznania poniesionych wydatkéw za
niekwalifikowane w ramach realizowanego Projektu.

10. Beneficjent nie podlegajacy przepisom ustawy, o ktérej mowa w ust. 1, jest zobowigzany do
gromadzenia i przedtozenia, zgodnie z obowigzujacymi przepisami, dokumentow
potwierdzajacych wywigzanie sie zwymogow okreslonych w ust. 9 instytucjom
uprawnionym do kontroli.

11. W przypadku stwierdzenia naruszenia przez Beneficjenta procedur udzielania zamowien
publicznych (wspdélnotowych lub/i przepiséw ustawy, o ktérej mowa w ust. 1, Instytucja
Posredniczaca RPO WiM ustala i naktada korekte finansowa, zgodnie z zaleceniami
okreslonymi przez Ministerstwo Rozwoju Regionalnego w dokumencie pt. ,\Wymierzanie
korekt finansowych za naruszenia prawa zamoOwier publicznych zwigzane zrealizacjg
projektéw wspoffinansowanych ze $rodkéw funduszy UE” - (tzw. Taryfikator) wraz
z zalgcznikiem ,Wskazniki procentowe do obliczania wartosci korekty finansowej za

naruszenia przy udzielaniu zamoéwieri publicznych, wspéifinansowanych ze $rodkéw
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12.

funduszy UE”", dostepnym na stronie internetowej www.rpo.warmia.mazury.pl. Jednoczesnie

Beneficjent podpisujac przedmiotowe Porozumienie wyraza zgode na zastosowanie przez
Instytucje Posredniczaca w/w dokumentéw.

W przypadku stwierdzenia naruszenia przez Beneficjenta, zasad o ktérych mowa w ust. 9,
Instytucja Posredniczaca RPO WiM ustala i naklada korekte finansowa, zgodnie
z zaleceniami okreslonymi w dokumencie przyjetym przez Zarzad Wojewddztwa Warminsko
— Mazurskiego Uchwalg pt. ,\Wytyczne w sprawie wylaniania wykonawcéw ustug, dostaw lub
rob6t budowlanych do realizacji Projektéw przez Beneficjentdw niezobowigzanych do
stosowania ustawy Prawo zamoéwienn publicznych w ramach Regionalnego Programu
Operacyjnego Warmia i Mazury na lata 2007-2013.”, wraz z zalgcznikiem ,Tabela nr 1:
Wskazniki procentowe do obliczenia wartosci korekty finansowej za naruszenia zasad
udzielania zamowien wspoffinansowanych ze srodkéw funduszy UE dla ktérych nie stosuje
sie ustawy prawo zamoéwienn publicznych.”, dostepnymi na stronie internetowej
www.rpo.warmia.mazury.pl.  Jednoczesnie  Beneficjent  podpisujac  przedmiotowe

Porozumienie oswiadcza, iz zapoznat sie z trescig w/w dokumentu oraz wyraza zgode na ich

zastosowanie przez Instytucje Posredniczacg RPO WiM.

Monitoring, sprawozdawczo $¢
§11

1. Beneficjent zobowigzuje sie do:

1) systematycznego monitorowania przebiegu realizacji Projektu oraz niezwlocznego,

w terminie nie dluzszym niz 7 dni, informowania Instytucji Posredniczacej RPO WiM

o0 zaistniatych nieprawidtowosciach lub o zamiarze zaprzestania realizacji Projektu;

2) pomiaru wartosci wskaznikow produktu i rezultatu osiggnietych dzieki realizacji Projektu,

zgodnie ze wskaznikami monitoringowymi zamieszczonymi we Whniosku o dofinansowanie,
o ktérym mowa w § 2 ust. 1 niniejszego Porozumienia;

3) przekazywania do Instytucji Posredniczacej RPO WiM informacji dotyczacych przebiegu

Projektu w ramach Wniosku o pfatnosé, o ktérym mowa w 8 1 pkt 41 niniejszego

Porozumienia;

4) przekazywania do Instytucji Posredniczacej RPO WiM wszelkich dokumentéw, informacji

i wyjasnien zwigzanych z realizacjg Projektu, ktérych Instytucja Posredniczagca RPO WiM
zazgda w okresie wskazanym w 8§ 14 ust. 1 i 3 niniejszego Porozumienia;

5) udostepniania na zadanie Instytucji Zarzadzajagcej RPO WiM informacji dotyczacych

realizacji Projektu na potrzeby ewaluacji Programu.
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2. Niewykonanie przez Beneficjenta obowigzkoéw, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 3 i 4 , powoduje
wstrzymanie rozliczania dofinansowania lub moze skutkowac rozwigzaniem Porozumienia o
dofinansowanie bez wypowiedzenia. Rozliczanie dofinansowania zostaje wznowione

niezwlocznie po wykonaniu tych obowigzkéw przez Beneficjenta.

Kontrola
8§12

1. Beneficjent ma obowigzek poddac¢ sie kontrolom, w zakresie prawidiowosci realizacji
Projektu z prawem krajowym i wspoélnotowym, w tym m.in. kwalifikowalno$ci poniesionych
wydatkéw, stosowania procedur udzielania zamodwien publicznych, utrzymania wskaznikow
projektu. Kontrole moga by¢ przeprowadzane przez Instytucje Posredniczacg RPO WiM
oraz inne podmioty uprawnione do jej przeprowadzenia na podstawie odrebnych przepiséw.

2. Kontrole przeprowadza sie w siedzibie Beneficjenta oraz w miejscu rzeczowej realizaciji
Projektu lub na dokumentach w siedzibie Instytucji Posredniczacej RPO WiM. Kontrole
mogg by¢ przeprowadzane w dowolnym terminie w trakcie ina zakonczenie realizaciji
Projektu oraz przez okres 5 lat od dnia finansowego zakonczenia realizacji Projektu.

3. Beneficjent zobowigzuje sie zapewni¢ podmiotom, o ktérych mowa w ust. 1, prawo m.in. do:

1) pelnego wgladu we wszystkie dokumenty, w tym dokumenty elektroniczne, zwigzane z
realizacjg Projektu, przez caly okres ich przechowywania okreslony w § 14 ust. 1 i 3
niniejszego Porozumienia oraz tworzenia ich uwierzytelnionych kopii i odpiséw;

2) wgladu we wszystkie dokumenty finansowo-ksiegowe majace wplyw na realizacje
Projektu;

3) pelnego dostepu w szczegodlnosci do urzadzenh, obiektow, terendw i pomieszczen,
w ktorych realizowany jest Projekt lub zgromadzona jest dokumentacja dotyczaca
realizowanego Projektu;

4) zapewnienia obecnosci oso6b, ktore udzielg wyjasnien na temat wydatkéw i innych
zagadnien zwigzanych z realizacjg Projektu.

4. Nieudostepnienie wszystkich wymaganych dokumentdw, niezapewnienie petnego dostepu, o
ktorym mowa w ust. 3 pkt 3, a takze niezapewnienie obecnosci oséb, o ktérych mowa w
ust. 3 pkt 4 w trakcie kontroli na miejscu realizacji Projektu jest traktowane jak odmowa
poddania sie kontroli. W takim przypadku Instytucja Posredniczaca RPO WiM wstrzymuje
rozliczanie dofinansowania.

5. Instytucja Posredniczaca RPO WiM lub inne podmioty uprawnione do przeprowadzenia
kontroli na podstawie odrebnych przepisbw moga wznowi¢ przeprowadzenie kontroli w
dowolnym terminie w trakcie i na zakonczenie realizacji Projektu oraz przez okres 5 lat od
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10.

11.

12.

dnia finansowego zakonczenia realizacji Projektu, majgce na celu ponowne sprawdzenie
prawidtowosci realizacji Projektu, w tym kwalifikowalnosci i prawidlowosci poniesienia
wydatkéw oraz utrzymania przez Beneficjenta wskaznikow.

Dla potrzeb kontroli dokumenty powinny byé dostepne i przechowywane w sposéb
umozliwiajacy ich weryfikacje.

Instytucja Posredniczaca RPO WiM z przeprowadzonych czynnos¢ kontrolnych sporzadza
i przekazuje Beneficjentowi pisemng informacje o poczynionych ustaleniach.

Beneficjentowi przystuguje prawo do wniesienia umotywowanych zastrzezen do tresci
zawartych w ustaleniach kontroli. Instytucja Posredniczaca RPO WiM zobowigzana jest do
rozpatrzenia wniesionych zastrzezeh oraz do poinformowania kontrolowanego o sposobie
ich zatatwienia, przekazujac ostateczny wynik kontroli, wskazujac w szczegdlnosci, ktére
zastrzezenia nie zostaly uwzglednione, wraz z uzasadnieniem faktycznym i prawnym.
W przypadku niezlozenia zastrzezen przyjmuje sie, ze kontrolowany nie kwestionuje ustalen
kontroli.

Instytucja Posredniczaca RPO WiM, w razie potrzeby, formutuje zalecenia pokontrolne, ktére
przekazywane sg Beneficjentowi wraz z trescig ustalen kontrolnych. W wyznaczonym
terminie Beneficjent jest obowigzany do wdrozenia zaleceh pokontrolnych lub
poinformowania Instytucji Posredniczacej RPO WiM o podjetych dziataniach majacych na
celu ich realizacje lub o niemozliwosci ich wdrozenia wraz z uzasadnieniem.

Nieztozenie przez Beneficjenta w terminie okreslonym przez Instytucje Posredniczacg RPO
WiM informacji o dziataniach podjetych w celu wykonania zaleceh pokontrolnych powoduje
wstrzymanie przekazania s$rodkéw dofinansowania imoze skutkowaé rozwigzaniem
Porozumienia zgodnie z 8§ 17 ust. 1 pkt 6.

W sytuacji gdy wydatki objete wnioskiem o dofinansowanie zostaly juz sfinansowane
w catosci lub w czesci ze srodkébw RPO WiM z naruszeniem regut opisanych § 9 ust. 1
niniejszego Porozumienia, wowczas zastosowanie bedzie miata procedura zwrotu $rodkéw
opisana w art. 207 ustawy o finansach publicznych. Przy czym ustalenia kontroli, o ktérych
mowa w 8 14 ust. 8 niniejszego Porozumienia nie majg charakteru wigzacego dla
pézniejszych ustalen dokonywanych przez Instytucje Posredniczagca RPO WiM w ramach
postepowania administracyjnego, ktérego przedmiot okresla art. 26 ust. 1 pkt 15 i 15a
ustawy z 6 grudnia 2006 r. o zasadach prowadzenia polityki rozwoju jak réwniez
odpowiednie regulacje zamieszczone w ustawie o finansach publicznych.

W przypadku razgcego utrudniania lub uchylania sie przez Beneficjenta od przeprowadzenia
kontroli Instytucja Posredniczaca RPO WiM ma prawo do rozwigzania niniejszego

Porozumienia bez wypowiedzenia.
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13.

14.

W przypadku kontroli i audytu w zakresie prawidtowosci realizacji Projektu rozpoczetych
u Beneficjenta przez Najwyzszg Izbe Kontroli, jak réwniez inne podmioty upowaznione do
przeprowadzenia kontroli/audytu na podstawie odrebnych przepiséw, Beneficjent jest
zobowigzany niezwtocznie poinformowac¢ o tym fakcie Instytucje Posredniczagca RPO WiM.
Po zakonczeniu kontroli i audytu, Beneficjent jest zobowigzany przekaza¢ do Instytucji
Posredniczacej RPO WiM wyniki kontroli i audytu (m.in. protokoty i zalecenia pokontrolne)
w terminie do 7 dni po zakonczeniu kontroli i audytu.

W przypadku uznania podatku VAT za koszt kwalifikowalny Instytucja Posredniczaca
RPO WiM ma prawo zleci¢ przeprowadzenie kontroli podmiotowi zewnetrznemu.

Audyt

§13
W przypadku uznania podatku VAT za koszt niekwalifikowalny obowigzek przeprowadzenia
audytu zewnetrznego naktada sie na Beneficjentow w zakresie realizacji Projektéw dla osi
priorytetowe] ,Srodowisko przyrodnicze”, gdy catkowita warto$é dofinansowania przekracza
20.000.000 zt.
W przypadku realizacji kilku Projektdw w ramach tej samej osi priorytetowej przez tego
samego Beneficjenta o tacznej wartosci dofinansowania przekraczajacej limit wskazany
w danej osi priorytetowej nalezy przeprowadzi¢ audyt zewnetrzny dla tego Projektu, ktérego
warto$¢ dofinansowania po zsumowaniu z fgczng wartoscig dofinansowan poprzednich
Projektéw powoduje przekroczenie wskazanego limitu. Kazdy nastepny Projekt sktadany
przez tego samego Beneficjenta bedzie musiat podlega¢ audytowi.
W przypadku uznania podatku VAT za koszt kwalifikowalny obowigzek przeprowadzenia
audytu zewnetrznego nakilada sie na Beneficjentéw niezaleznie od catkowitej wartosci
Projektu.
Audyt powinien obejmowa¢ m.in. analize dokumentacji oraz stosowanych procedur kontroli
wewnetrznej w odniesieniu do przekazania i rozliczania otrzymanych $rodkéw, procedur
akceptacji wydatkow kwalifikowalnych w zakresie ich zasadnosci i odpowiedniego
udokumentowania oraz sprawozdania z realizacji Projektu ze szczego6lnym uwzglednieniem
realizacji przyjetych celéw Projektu i realizacji postanowien Porozumienia o dofinansowanie.
Beneficjent zobowigzuje sie do przeprowadzenia audytu zewnetrznego na nastepujacych
zasadach:

1) w sytuacji uznania podatku VAT za koszt niekwalifikowalny i spetnieniu warunkéw

okreslonych w ust. 1 Beneficjent przeprowadza audyt zewnetrzny po poniesieniu 50 %

wydatkéw catkowitej wartosci Projektu. Beneficjent ma obowigzek ztozenia sprawozdania
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Z przeprowadzenia ww. audytu przed zakonczeniem realizacji Projektu (tj. przed ztozeniem
Whniosku o platnos¢ koncowa) oraz udostepnienia sprawozdania z przeprowadzenia
audytu podczas kontroli na miejscu realizacji Projektu;

2) w sytuacji uznania podatku VAT za koszt kwalifikowalny, niezaleznie od catkowitej wartosci
Projektu Beneficjent przeprowadza audyt zewnetrzny po poniesieniu 50 % wydatkéw
calkowitej wartosci Projektu. Beneficjent ma obowigzek zilozenia sprawozdania
Z przeprowadzenia ww. audytu przed zakonczeniem realizacji Projektu (tj. przed ztozeniem
Whniosku o platnos¢ koncowa) oraz udostepnienia sprawozdania z przeprowadzenia
audytu podczas kontroli na miejscu realizacji Projektu. Ponadto Beneficjent ma obowigzek
przeprowadzenia dodatkowego audytu przed zakonczeniem okresu trwatosci projektu,
a koszty niniejszego audytu Beneficjent ponosi ze srodkow wtasnych.

6. Wyniki audytu zewnetrznego Beneficjent przekazuje do Instytucji Posredniczacej RPO WiM
w terminie do 7 dni po jego zakonczeniu.

7. Wydatki poniesione przez Beneficjenta na przeprowadzenie audytu zewnetrznego Projektu
sg wydatkami kwalifikowalnymi, jezeli zostaty zawarte we Wniosku o dofinansowanie
projektu, o ktorym mowa w § 2 ust. 1 niniejszego Porozumienia i spetniajg warunki
wymagane dla uznania ich za wydatki kwalifikowalne.

8. Audyt zewnetrzny Projektu/Projektéw prowadzony bedzie u Beneficjenta przez podmiot

uprawniony do dokonywania tego rodzaju dziatan.

Obowi gzki w zakresie archiwizacji oraz informacji i promo cji
§14

1. Beneficjent zobowigzuje sie do przechowywania dokumentacji zwigzanej z realizacjg
Projektu, m.in. korespondencji zwigzanej z Projektem, dokumentacji aplikacyjnej,
monitoringowej, kontrolnej, audytowej, Porozumienia o dofinansowanie wraz z aneksami,
dokumentéw finansowych, promocyjnych, do dnia 31 grudnia 2020 r., z zastrzezeniem ust.
3 oraz § 12 ust. 5i 6 niniejszego Porozumienia.

2. Instytucja Posredniczaca RPO WiM moze przediuzyé termin, o ktérym mowa w ust. 1,
informujac o tym Beneficjenta na pismie przed uptywem tego terminu.

3. W przypadku dokumentéw dotyczacych Projektow objetych pomocg publiczng Beneficjent
jest dodatkowo zobowigzany do przechowywania ich przez okres 10 lat poczawszy od dnia
udzielania pomaocy.

4. Beneficjent zobowigzuje sie do:

1) informowania spoteczenstwa o dofinansowaniu realizacji Projektu przez Unie Europejska,
zgodnie z wymogami Rozporzgdzenia Komisji nr 1828/2006, o ktérym mowa w § 1 pkt 32
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niniejszego Porozumienia oraz wytycznymi i zaleceniami Instytucji Posredniczacej RPO

WiM;

2) wypetniania obowigzkéw informacji i promocji w zakresie okreslonym we Wniosku

o dofinansowanie, o ktérym mowa w § 2 ust. 1 niniejszego Porozumienia oraz wytycznymi

i zaleceniami Instytucji Posredniczacej RPO WiM;

3) zamieszczenia we wszystkich dokumentach i materiatach, ktére przygotowuje w zwiazku
z realizacjg Projektu, informacji o udziale Unii Europejskiej oraz Funduszu
w dofinansowaniu Projektu oraz wytycznymi i zaleceniami Instytucji Posredniczacej RPO
WiM.

Nieprzestrzeganie przez Beneficjenta obowigzkéw, o ktérych mowa w ust. 4 oraz brak

mozliwosci ich uzupetnienia skutkuje mozliwoscig uznania wydatku za niekwalifikowany.

W przypadku zmiany miejsca przechowywania dokumentéw, o ktérych mowa w ust. 1, jak

réowniez w przypadku zawieszenia lub zaprzestania bgadz likwidacji przez Beneficjenta

dziatalnosci przed uptywem terminu, o ktérym mowa w ust. 1, Beneficjent zobowigzuje sie
do niezwlocznego pisemnego poinformowania Instytucji Posredniczacej RPO WiM o miejscu
przechowywania dokumentow zwigzanych z realizacjg Projektu. Obowigzek ten cigzy na

Beneficjencie réwniez w przypadku zmiany miejsca przechowywania dokumentow

w terminie, o ktérym mowa w ust. 1.

Zmiany w Projekcie i Porozumieniu
§15

W momencie wystapienia niezaleznych od Beneficjenta lub Instytucji Posredniczacej RPO
WiM okolicznosci lub dziatania sity wyzszej powodujgcych koniecznosé wprowadzenia zmian
do Projektu, Strony Porozumienia uzgadniajg zakres zmian, ktére sa niezbedne dla
zapewnienia prawidtowej realizacji Projektu w aneksie do niniejszego Porozumienia.
Zmiany w Porozumieniu nie mogq prowadzi¢ do zwiekszenia dofinansowania okreslonego
w § 2 ust. 5 niniejszego Porozumienia.
Beneficjent zobowigzuje sie do niedokonywania zasadniczej modyfikacji Projektu
w rozumieniu art. 57 Rozporzgdzenia Rady nr 1083/2006, o ktérym mowa w § 1 pkt 32
niniejszego Porozumienia.
Zmiany rachunkéw bankowych, o ktérych mowa w § 1 pkt 25, pkt 26 i pkt 27 niniejszego
Porozumienia dokonuje sie w formie aneksu do Porozumienia.
W przypadku uzyskania oszczednosci poprzetargowych, o ktérych mowa w 8 1 pkt 15
Beneficjent o zaistnialym fakcie jest zobowigzany poinformowaé Instytucje Posredniczaca
RPO WiM w formie pisemnej w terminie 5 dni roboczych od dnia podpisania umowy
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z wykonawcg. W przypadku niewywigzania sie z powyzszego obowigzku Instytucja
Posredniczaca RPO WiM ma prawo rozwigza¢ Porozumienie zgodnie z § 17 ust. 1 pkt 6
niniejszego Porozumienia.

W przypadku zamiaru przesunie¢ przez Beneficjenta pomiedzy kategoriami wydatku,
o ktérych mowa w 8 1 pkt 13 niniejszego Porozumienia, Beneficjent kazdorazowo
zobligowany jest do wystgpienia do Instytucji Posredniczacej RPO WiM o zgode sktadajac
umotywowany whniosek uzasadniajacy racjonalnos¢ dokonanych przesunie¢. W przypadku
niewystgpienia o zgode w powyzszej sytuacji Instytucja Posredniczagca RPO WiM ma prawo
rozwigza¢ Porozumienie zgodnie z § 17ust. 1 pkt 6 niniejszego Porozumienia.

W sytuacji stosowania przez Beneficjenta postepowania o udzielenie zamdwienia Instytucja
Posredniczaca RPO WiM moze wyrazi¢ zgode na przesuniecia pomiedzy kategoriami
wydatku, o ktérych mowa w 8§ 1 pkt 24 lit. a) niniejszego Porozumienia w ramach jednego
postepowania przetargowego. W takiej sytuacji brak sprzeciwu Instytucji Posredniczacej
RPO WiM na dokonanie przedmiotowych zmian w terminie 10 dni roboczych od dnia
doreczenia przez Beneficjenta wniosku, o ktorym mowa w ust. 6, uznawane jest jako
wyrazenie wymaganej zgody.

W sytuacji niestosowania przez Beneficjenta postepowania o udzielenie zamodwienia
Instytucja Posredniczaca RPO WiM moze wyrazi¢é zgode na przesuniecie pomiedzy
kategoriami wydatku, o ktérych mowa w 8 1 pkt 24 lit. b) niniejszego Porozumienia do
wysokosci 15% wartosci nizszej kategorii wydatku. W takiej sytuacji brak sprzeciwu Instytuciji
Posredniczacej RPO WiM na dokonanie przedmiotowych zmian w terminie 10 dni
roboczych od dnia zlozenia przez Beneficjenta wniosku, o ktéorym mowa w ust. 6,
uznawane jest jako wyrazenie wymaganej zgody.

W przypadku uzyskania zgody na przesuniecia finansowe pomiedzy kategoriami wydatku,
o ktérych mowa w § 1 pkt 24 lit. a) i b) niniejszego Porozumienia Beneficjent kazdorazowo
zobowigzany jest do niezwlocznego dostarczenia do Instytucji Posredniczacej RPO WiM
aktualnego Whniosku o dofinansowanie projektu wraz z aktualnym Harmonogramem

rzeczowo-finansowym.

8§16
Zmiany w tresci niniejszego Porozumienia wymagajg zachowania formy aneksu
do Porozumienia pod rygorem niewaznosci.
Zmiany w zatgcznikach do niniejszego Porozumienia wymagajg formy aneksu
do Porozumienia pod rygorem niewaznosci.
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3.

4.

W przypadku zmian do niniejszego Porozumienia wymagajacych zawarcia kolejno kilku
aneksoéw, za obopllng zgodg Stron Porozumienia moze zosta¢ zawarty jeden aneks
do Porozumienia, uwzgledniajacy te zmiany. W takim przypadku, do czasu zawarcia aneksu
do Porozumienia Beneficjent jest zobowigzany do informowania Instytucji Posredniczace;j

RPO WIiM na pismie o kolejnych zmianach, ktére zostang ujete we wspdllinym jednym

aneksie do niniejszego Porozumienia.

1.

Zmiany zaktadanych wskaznikéw realizacji Projektu wymagajg dokonania aneksu w formie

pisemnej pod rygorem niewaznosci do niniejszego Porozumienia.

Rozwi gzanie Porozumienia
8§17

Instytucja Posredniczaca RPO WiM moze rozwigza¢ niniejsze Porozumienie

z zachowaniem jednomiesiecznego terminu wypowiedzenia, jezeli Beneficjent:

1)

2)

3)

4)

5)

6)
7

8)

9)

nie rozpoczat realizacji Projektu w terminie do 3 miesi ecy od ustalonego w 8§ 3 ust. 1 pkt 2
niniejszego Porozumienia dnia rozpoczecia rzeczowej realizacji Projektu, z przyczyn przez
siebie zawinionych;

zaprzestat realizacji Projektu lub realizuje go w spos6b niezgodny z niniejszym
Porozumieniem, przepisami prawa lub procedurami wtasciwymi dla Programu;

nie przeprowadzit audytu zewnetrznego Projektu lub nie przekazat wynikéw audytu
zewnetrznego Projektu do Instytucji Posredniczacej RPO WiM w okreslonym terminie;

nie usunagt w okreslonym terminie stwierdzonych nieprawidtowosci;

nie przestrzegat procedur udzielania zaméwien publicznych oraz przejrzystosci, jawnosci
i uczciwej konkurencji przy wydatkowaniu srodkéw w ramach realizowanego Projektu,
o ktérych mowa w § 10 niniejszego Porozumienia;

nie wywigzywat sie z obowigzkéw natozonych na niego w niniejszym Porozumieniu;

z przyczyn i okolicznosci lezacych po stronie Beneficjenta, nie zrealizowat celu zalozonego
w Projekcie, w tym nie osiggnat wskaznikow realizacji Projektu zaktadanych we Wniosku o
dofinansowanie, stanowigcym Zatgcznik Nr 1 do niniejszego Porozumienia. W przypadku
projektow infrastrukturalnych Beneficjent nie zrealizowat petnego zakresu rzeczowego
projektu;

Beneficjent nie przedktada Wnioskow o ptatno$¢ zgodnie z niniejszym Porozumieniem
oraz powszechnie obowigzujgcym prawem;

jezeli Prezes Urzedu Zamoéwien Publicznych w wyniku kontroli stwierdzi istotne
naruszenia, ktore mialy wplyw na wynik postepowania o udzielenie zaméwienia

publicznego w ramach Projektu.
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2.

Instytucja Posredniczaca RPO WiM moze rozwigzaé niniejsze porozumienie

bez wypowiedzenia, jezeli:

1

2)

3)

4)

5)

6)

7

8)

Beneficjent wykorzystat przekazane $rodki finansowe, w catosci lub w czesci, na cel inny
niz okreslony w Projekcie lub niezgodnie z niniejszym Porozumieniem oraz przepisami
prawa lub procedurami wtasciwymi dla Programu;

Beneficjent razaco utrudniat lub uchylat sie od przeprowadzenia kontroli Instytucii
Posredniczacej RPO WiM badz innych uprawnionych podmiotéw;

Beneficjent nie przediozyl, pomimo pisemnego wezwania przez Instytucje Posredniczaca
RPO WiM, wypelionych poprawnie czesci sprawozdawczych z realizacji Projektu
w ramach sktadanych Wnioskéw o ptatnosé;

Beneficjent nie wykonat obowigzkéw, o ktérych mowa: w 8 11 ust. 1 pkt 3i4,w 8 7
niniejszego Porozumienia

Beneficjent nie usunagt po powtdérnym wezwaniu Instytucji Posredniczacej RPO WiM
niezgodnosci, ktére byly przyczyna negatywnej opinii Instytucji Posredniczacej RPO WiM,
o ktoérej mowa w 8 10 ust. 5 niniejszego Porozumienia;

Beneficjent ztozy lub przedstawi Instytucji Posredniczacej RPO WiM w toku wykonywanych
czynnosci w ramach realizacji Projektu nieprawdziwe, podrobione, przerobione Ilub
poswiadczajace nieprawde albo niepetne dokumenty i informacje w celu uzyskania
dofinansowania w ramach niniejszego Porozumienia;

Beneficjent po ustaniu sity wyzszej nie przystgpit niezwlocznie do wykonania
Porozumienia;

Beneficjent w sposéb razacy nie wywigzuje sie z obowigzkéw natozonych na niego

W niniejszym Porozumieniu;

3. Niniejsze Porozumienie moze zostac rozwigzane w wyniku zgodnej woli Stron Porozumienia

badz w wyniku wystgpienia okolicznosci, ktére uniemozliwiajg dalsze wykonywanie

obowigzkéw w niej zawartych.

4. Niezaleznie od formy lub przyczyny rozwigzania Porozumienia Beneficjent zobowigzany jest

do przechowywania, archiwizowania i udostepniania dokumentacji zwigzanej z realizacjg

Projektu zgodnie z przepisami 8 14 niniejszego Porozumienia. W razie rozwigzania
Porozumienia z przyczyn, o ktérych mowa w ust 1, 2 i 3, Beneficjentowi nie przystuguje

odszkodowanie.

5. Instytucja Posredniczaca RPO WIiM moze rozwigzaé Porozumienie w sytuacjach

okreslonych w 8§ 7 ust. 4, 810 ust. 9, 811 ust. 2, 812 ust. 7 ust. 10 oraz 815 ust.5i ust. 6.
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W

Postanowienia ko Acowe
8§18

sprawach  nieuregulowanych  niniejszym  Porozumieniem  zastosowanie majg

w szczegoblnosci:

1)

2)

obowigzujace odpowiednie reguly, zasady i postanowienia wynikajace z Programu,
Uszczegotowienia Programu, obowigzujgcych procedur, wytycznych, informacji Instytucji
Posredniczacej RPO WiM;

odpowiednie przepisy prawa wspdlnotowego;

3) wiasciwe przepisy prawa polskiego, w szczegoélnosci ustawa z dnia 23 kwietnia 1964 r.

Kodeks cywilny (t.j. Dz. U. z 2014 r., poz. 121,), ustawa z dnia 17 listopada 1964 r. kodeks
postepowania cywilnego (t.j. Dz. U. z 2014 r., poz. 101, z p6zn. zm.), ustawa z dnia 27
sierpnia 2009 r. o finansach publicznych (t.j. Dz. U. z 2013 r., poz. 885, z p6zn. zm.),
ustawa z dnia 6 grudnia 2006 r. 0 zasadach prowadzenia polityki rozwoju (tj. Dz. U. z 2009
r., Nr 84, poz. 712, z pdzn. zm.), ustawa z dnia 29 wrzes$nia 1994r. o rachunkowosci (tj. Dz.
U. z 2013 r., poz. 330), ustawa z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zaméwien publicznych (t.].
Dz. u.
z 2013 r., poz. 907, z pbdzn. zm.), ustawa z dnia 30 kwietnia 2004 .
0 postepowaniu w sprawach dotyczacych pomocy publicznej (Dz. U. z 2007 r. Nr 59, poz.
404, z p6zn. zm.), ustawa z dnia 27 kwietnia 2001 r. Prawo ochrony srodowiska (t.j. Dz. U.
z 2013 r., poz. 1232, z pdzn. zm.), ustawa z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towarow
i ustug (tj. Dz. U. z 2011 r. Nr 177, poz. 1054), ustawa z dnia 29 sierpnia 1997 r. Ordynacja
podatkowa (Dz. U. z 2012 r., poz. 749, z pézn. zm.) oraz rozporzadzenia wykonawcze

lub wytyczne do nich.

§19

Instytucja Posredniczaca RPO WiM zobowigzuje sie do stosowania w szczegdlnosci przepiséw

ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. o ochronie danych osobowych (t.j. Dz. U. z 2002 r. Nr 101,

poz. 926, z pdzn. zm.), ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001 r. o dostepie do informacji publicznej

(Dz.

U. Nr 112, poz. 1198, z pbézn. zm.), w zakresie w jakim bedzie wykorzystywa¢ dane

Beneficjenta i posiadane informacje zwigzane z realizacjg Projektu i niniejszego Porozumienia

do celéow zwigzanych z zarzadzaniem i wdrazaniem Programu, a w szczego6lnosci

monitoringiem, sprawozdawczoscig, kontrola, audytem oraz ewaluacja.

§ 20
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1. Beneficjent nie jest odpowiedzialny wobec Instytucji Posredniczacej RPO WiM lub uznany

Za naruszajgcego postanowienia niniejszego Porozumienia w zwigzku z niewykonaniem
lub nienalezytym wykonaniem obowigzkéw wynikajacych z Porozumienia tylko w takim
zakresie, w jakim takie niewykonanie lub nienalezyte wykonanie jest wynikiem dziatania sity
wyzszej, o ktérej mowa w 8§ 1 pkt 33 niniejszego Porozumienia.

Beneficjent jest zobowigzany niezwlocznie poinformowaé Instytucje Posredniczacg
RPO WiM o fakcie wystapienia dziatania sity wyzszej, o ktérej mowa w § 1 pkt 33
niniejszego Porozumienia, udowodni¢ te okolicznosci poprzez przedstawienie dokumentacji
potwierdzajacej wystapienie zdarzen majacych cechy sity wyzszej oraz wskaza¢ zakres
i wplyw, jaki zdarzenie miato na przebieg realizacji Projektu.

Kazda ze Stron Porozumienia jest obowigzana do niezwlocznego pisemnego
zawiadomienia drugiej ze Stron Porozumienia o zajsciu przypadku sity wyzszej, o ktorej
mowa w 8§ 1 pkt 33 niniejszego Porozumienia wraz z uzasadnieniem. O ile druga ze Stron
Porozumienia nie wskaze inaczej na pisémie Strona Porozumienia, ktéra dokonata
zawiadomienia bedzie kontynuowata wykonywanie swoich obowigzkéw wynikajacych z
Porozumienia w takim zakresie, w jakim jest to praktycznie uzasadnione i faktycznie
mozliwe, jak rowniez musi podjgé wszystkie alternatywne dziatania i czynnosci zmierzajgce
do wykonania Porozumienia, ktérych podijecia nie wstrzymuje zdarzenie sity wyzszej.

Z zastrzezeniem 8 17 ust. 2 pkt 7 niniejszego Porozumienia, w przypadku ustania sity
wyzszej, Strony Porozumienia niezwlocznie przystapig do realizacji swoich obowigzkow
wynikajacych z niniejszego Porozumienia.

W przypadku kiedy dalsza realizacja Projektu nie jest mozliwa z powodu dziatania sity
wyzszej, Porozumienie ulega rozwigzaniu w trybie, o ktorym mowa w 8§ 17 ust. 3

niniejszego Porozumienia.

8§21
Wszelkie watpliwosci zwigzane z realizacjg niniejszego Porozumienia wyjasniane bedg
przez Strony Porozumienia w formie pisemnej.
Instytucja Posredniczaca RPO WiM na pisemny wniosek Beneficjenta moze udzielaé¢
wyjasnien i interpretacji dotyczacych zapiséw niniejszego Porozumienia.
W przypadku powstania sporéw pomiedzy Stronami Porozumienia, prawem wtasciwym do
ich rozstrzygania jest dla niniejszego Porozumienia prawo obowigzujgce na terytorium

Rzeczypospolitej Polskiej.
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4. Spory powstate w zwigzku z realizacjg niniejszego Porozumienia, Strony Porozumienia
bedg sie staraty rozwigzywa¢ w drodze negocjacji i porozumienia w terminie do dwdch
miesiecy od dnia wzajemnego poinformowania Stron Porozumienia o wystapieniu sporu.

5. Spory dotyczace Stron Porozumienia i wynikajace z postanowien niniejszego Porozumienia
lub w zwigzku z niniejszym Porozumieniem, odnoszgce sie réwniez do istnienia, waznosci
albo wypowiedzenia Porozumienia, rozpoznawalne w procesie, podlegajg jurysdykcji
wiasciwego sgdu polskiego.

6. W przypadku braku porozumienia, o ktérym mowa w ust. 4, spory wynikajagce z realizacji
niniejszego Porozumienia rozstrzyga sad powszechny wiasciwy wedtug siedziby Instytucji
Posredniczacej RPO WiM.

7. Strony Porozumienia podajg nastepujace adresy dla wzajemnych doreczen dokumentéw,
pism i oswiadczen sktadanych w toku wykonywania niniejszego Porozumienia:

1) Instytucja Posredniczaca RPO WiM:

8. W przypadku zmiany adreséw, o ktéorych mowa w ust. 7 , Strony Porozumienia
sq zobowigzane do powiadomienia o nowym adresie w formie pisemnej w trybie

niezwtocznym.

§ 22
Niniejsze Porozumienie zostalo sporzgdzone w dwoch jednobrzmigcych egzemplarzach, po

jednym dla kazdej ze Stron Porozumienia.

§23

Porozumienie wchodzi w zycie z dniem zawarcia.

§24

Integralng czes¢ niniejszego Porozumienia stanowig zatgczniki:

Whiosek o dofinansowanie Projektu (Nr ID ....) ze srodkéw Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach Osi Priorytetowej nr
Zataczniknrl ... e " Regionalnego Programu Operacyjnego Warmia i
Mazury na lata 2007-2013 NI oevirii i e e e e e veaanas wraz z

obowigzujacymi zatgcznikami.
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Zakgcznik nr... Pierwszy Harmonogram skfadania wnioskow o ptatnos¢

Harmonogram realizacji zaméwien publicznych w ramach Projektu (jezeli

Zatacznik nr...
dotyczy)

Zatacznik nr... Petnomocnictwo dla osoby podpisujacej Porozumienie dofinansowanie

w imieniu Beneficjenta (jezeli dotyczy)

W imieniu Wojewdédzkiego Funduszu
Ochrony Srodowiska i Gospodarki Beneficjent

Wodnej w Olsztynie
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